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7.2 INSTALL THE LOWER HANDLE

1. Insert the lower handle into the frame holes.
2. Tighten the screw (12) through the holes.

 WARNING
Do not make damage to the cables when you install the
handle.

7.3 INSTALL THE UPPER HANDLE
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1. Align the holes in the upper handle and the lower handle.
2. Put the bolts(5) through the holes.
3. Tighten the knobs(4) onto the bolts.
4. Do the same operation on the other side.

7.4 INSTALL THE GRASS CATCHER
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1. Remove the mulch plug.
2. Open the rear discharge door(7) and hold it.
3. Hold the the grass catcher(6) by its handle and put the

hooks over the slots(13).
4. Close the rear discharge door.

7.5 INSTALL THE MULCH PLUG
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1. Remove the grass catcher.
2. Open the rear discharge door (7) and hold it.
3. Hold the mulch plug (8) by its handle and fit it in the

discharge chute.
4. Close the rear discharge door.

7.6 SET THE BLADE HEIGHT
The machine can be set to different blade heights.
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6 PROPOSITION 65

 AVERTISSEMENT
Ce produit contient un produit chimique connu dans l'état
de Californie comme étant une cause de cancer, de
malformations congénitales ou d'autres problèmes de
reproduction. Certaines poussières produites par le ponçage
mécanique, le sciage, le meulage, le perçage et d'autres
activités de construction contiennent des produits chimiques
connus pour causer le cancer, des malformations
congénitales ou d'autres problèmes de reproduction. Voici
quelques exemples de ces produits chimiques :

• Plomb provenant de peintures à base de plomb;
• Silice cristalline provenant de briques, de ciment et

d'autres produits de maçonnerie;
• Arsenic et chrome provenant de bois traité

chimiquement.

Votre risque d'exposition à ces produits chimiques varie
selon la fréquence à laquelle vous faites ce type de travail.
Pour réduire votre exposition à ces produits chimiques,
travaillez dans un endroit bien ventilé et utilisez un
équipement de sécurité approuvé, comme des masques anti-
poussière spécialement conçus pour filtrer les particules
microscopiques.

Conservez ces instructions.

7 INSTALLATION

 AVERTISSEMENT
N'utilisez pas d'accessoires qui ne sont pas recommandés
par le fabricant.

 AVERTISSEMENT
N'insérez pas la clé de sécurité ou le bloc-piles avant d'avoir
terminé l'assemblage de toutes les pièces.

7.1 DÉBALLER LA MACHINE

 AVERTISSEMENT
Assurez-vous d'assembler correctement la machine avant de
l'utiliser.

 AVERTISSEMENT
• Si les pièces de la machine sont endommagées, ne

l’utilisez pas.
• Si vous n'avez pas toutes les pièces, n'utilisez pas la

machine.
• Si des pièces sont endommagées ou manquantes,

communiquez avec le centre de service.

1. Ouvrez l’emballage.
2. Lisez la documentation contenue dans la boîte.
3. Retirez toutes les pièces non assemblées de la boîte.

4. Retirez la machine de sa boîte.
5. Jetez la boîte et l’emballage conformément aux

règlements locaux.

 AVERTISSEMENT
Pour votre sécurité personnelle, n'insérez pas la batterie
avant que l'outil ne soit complètement assemblé.

7.2 INSTALLEZ LA POIGNÉE

1. Insérez la poignée inférieure dans les trous du châssis.
2. Serrez la vis (12) dans les trous.

 AVERTISSEMENT
Faites attention à ne pas endommager les câbles lors de
l’installation de la poignée.

7.3 INSTALLEZ LA POIGNÉE
SUPÉRIEURE
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1. Alignez les trous dans la poignée supérieure et dans la
poignée inférieure.

2. Introduisez les boulons (5) dans les trous.
3. Serrez les boutons (4) sur les boulons.
4. Faites la même opération sur l'autre côté.
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6 PROPUESTA 65

 AVISO
Este producto contiene una sustancia química conocida en
el estado de California como causante de cáncer, defectos
de nacimiento u otros daños reproductivos. El polvo
generado por el lijado eléctrico, el serrado, el esmerilado, la
perforación y otras actividades de construcción contiene
sustancias químicas que se sabe que son causantes de
cáncer, defectos de nacimiento u otros daños reproductivos.
Algunos ejemplos de estas sustancias químicas son:

• Plomo de pinturas con base de plomo;
• Sílice cristalina de ladrillos y cemento y otros productos

de albañilería;
• Arsénico y cromo de la madera tratada químicamente.

El riesgo de exposición a estas sustancias químicas varía
según la frecuencia con la que realice este tipo de trabajo.
Para reducir su exposición a estas sustancias químicas,
trabaje en una zona bien ventilada y trabaje con equipos de
seguridad aprobados, como máscaras antipolvo, que estén
especialmente diseñadas para filtrar partículas
microscópicas.

Conserve estas instrucciones.

7 INSTALACIÓN

 AVISO
No utilice accesorios que no sean los recomendados por el
fabricante.

 AVISO
No coloque la llave de seguridad ni la batería hasta que no
haya finalizado el montaje de todas las piezas.

7.1 DESEMBALAJE DE LA MÁQUINA

 AVISO
Asegúrese de montar correctamente la máquina antes del
uso.

 AVISO
• Si las piezas de la máquina presentan daños, no utilice

la máquina.
• Si no tiene todas las piezas, no utilice la máquina.
• Si faltan piezas o hay piezas dañadas, contacte con el

centro de servicio.

1. Abra el embalaje.
2. Lea la documentación que se proporciona en la caja.
3. Retire todas las piezas sin montar de la caja.
4. Retire la máquina de la caja.

5. Deseche la caja y el material de embalaje de conformidad
con los reglamentos locales.

 AVISO
Por su seguridad personal, no inserte la batería antes de
haber montado la herramienta por completo.

7.2 INSTALACIÓN DEL ASA
INFERIOR

1. Inserte el asa inferior en los orificios del bastidor.
2. Apriete el tornillo (12) por los orificios.

 AVISO
No dañe los cables cuando instale el asa.

7.3 INSTALACIÓN DEL ASA
SUPERIOR
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1. Alinee los orificios del asa superior y el asa inferior.
2. Introduzca los pernos (5) por los orificios.
3. Apriete los mandos (4) en los pernos.
4. Realice la misma operación en el otro lado.
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